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ZENY STREDOVEKE RUSL.

MOZNOSTI A LIMITY RUSKE GENDER HISTORY

Jitka Komendova

The Women of Medieval Rus.
The Possibilities and Limits of Russian Gender History

The article is concerned with one of the current directions in Russian historio-
graphy — gender history, and specifically gender history as applied to medieval
Rus. The source base for research into gender aspects of society in Rus up to the
15th century has a specific character and is far less extensive and diverse than
material from the Catholic part of Europe, which means that many problems that
are engaging the interest of western historiography are essentially insoluble when
it comes to Rus. Although there is intense discussion of gender history among
Russian academics, as among their western counterparts, research has tended to
be confined to the history of women (women's history, istorichesaya feminologi-
ya). The excessive isolation of research on women's themes is manifest not only
in relation to their male opposite pole, but in a certain separation from other rese-
arch of the history of medieval Rus. Russian gender history is for the moment
excessively orientated to the diachronnic aspect and studies individual isolated
themes over very long time periods, sometimes even millennia. One of the main
task of current gender-orientated medieval studies is therefore to pay greater
attention to synchronic aspects, i.e. to the integration of gender themes into the
image of a specific epoch with all its distinctive cultural and social features and
mental climate.

Jitka Komendova (1976) pisobi na Katedfe slavistiky a Katedfe historie Filozo-
fické fakulty Univerzity Palackého, jitka.komendova@seznam.cz

Svétovd medievistika prosla ve druhé poloviné 20. stoleti zdsadnimi proménami,
s nimiz historiografie ve stitech vychodniho bloku (s vyjimkou Polska a nemno-
ha osobnosti v ostatnich zemich) nedokédzala udrzet krok. Kdyz se humanitni
védy v téchto zemich zbavily ideologického tlaku, zacala byt pocitovina inten-
zivni potfeba obezndmit se s metodologiemi, rozpracovanymi zipadnimi histori-
ky, a vyuzit tyto podnéty pro studium materidlu zipadni medievistikou dosud
opomijeného. Pfi pokusu pfenést postupy svétové historiografie na déjiny Rusi
do 15. stoleti se ukdzalo, ze to lze jen se znaénymi obtiZzemi, ¢imz pfed ruskou
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medievistikou znovu — z jiného thlu — vyvstal obecny problém specifik stfedové-
ké Rusi' a jejiho vztahu ke katolickému Zapadu.

Jednim ze smért ruské historiografie, které se prosadily v obdobi po perestrojce
a vyuzivaji metodologie zdpadnich humanitnich véd pro zkoumani vychodoevrop-
ského materidlu, je gender history. Genderovd badani se v Rusku stala pfedmétem
zivé diskuse,” prestoze do vétsiny nové vznikajicich praci o ruském stfedovéku gen-
derové tematika nepronikla. Hlavni pficinou neni nezdjem badateld, ale struktura
a charakter vychodoslovanskych pramend, jez nejen neumoziiuji osvétlit fadu aspek-
tl Zivota Zen, ale poskytuji i velmi malo informaci o tom, jak toto téma reflektovali
soudobi vzdélanci.® Je zfejmé, ze prameny pro genderové pojaty vyzkum Rusi do 15.
stoleti zdaleka nedosahuji kvantity ani pestrosti materidla z katolické ¢asti Evropy.

Letopisy stiedovéké Rusi vénovaly detailni pozornost politickym aktivitim jed-
notlivych pfedstaviteld vlidnouciho rodu, matky, manzelky ¢i deery rjurikovskych
knizat viak letopisce téméf nezajimaly. Nase znalosti o téchto Zenach jsou proto
minimalni; ¢asto zndme pouze jména a mnohdy ani ta ne. Zeny zmifiované v leto-
pisech postrddaji biografii; i tém nejvyznamnéj$im je vénovdno sotva par slov.
Mezi nimi bezpochyby poutd pozornost rozporuplny piibéh knézny Olgy, prvni
kiestanky v panovnickém domé, idajné okouzlivsi i byzantského cisafe, a zdroven
zeny, jez se s barbarsky rafinovanou krutosti pomstila za neméné drastickou smrt
svého muze Igora. Portrét knézny Olgy v Povesti vremennych let' je ale takika jedi-
ny vyrazny portrét rjurikovské knézny. Ani zna¢na politickd angazovanost nemu-
sela byt shledina dostate¢nym divodem k tomu, aby letopisec knézné vénoval
pozornost srovnatelnou s muzskymi ¢leny dynastie, jak ukazuji kupiikladu zpravy
o manzelce hali¢sko-volytiského knizete Romana Mstislavi¢e a matce pozdéjsiho
krale Daniila. Tato knézna hrila po smrti svého muze dosti vyznamnou politic-
kou roli, nebot s dynastickymi nédroky jejich nezletilych synt kalkuloval polsky
a uhersky panovnik. Letopisec tedy o této Zené psal prece jen Castéji, nez bylo
obvyklé, avdak nikdy nezaznamenal jeji jméno — pro néj zistivala prosté ,knéz-

1 Vymezeni zivéru ruského stfedovéku znacné kolisi. Pod pojmem stfedovékd Rus zde rozumim
obdobi do 15. stoleti, na rozdil od epochy moskevské 16.-17. stoleti.

2 Gendérnaja istorija: pro et contra, (ed.) MARTANNA GEORGUEVNA MURAV]JOVA, Sankt-
Petérburg 2000. Srov. téz béloruskou publikaci Gendérnyje istorii Vostocnoj Jevrapy, (edd.) JELENA
GAPOVA, AL’MIRA USMANOVA, ANDREA PETO, Minsk 2002. Od roku 2001 vychézi pod
redakei Loriny Petrovny Repinové periodikum Adam i Jeva - Al'manach gendérnoj istorii. Mimo
ramec této studie nechavam jak price ruskych medievistd o genderovych aspektech zapadoevrop-
skych déjin, tak studium genderové problematiky v modernich de]mach Ruska.

3 Hluboka disproporce mezi zastoupenim obrazi muzii a Zen je zfejma i v klasické prici DMITRIJE
SERGEJEVICE LICHACOVA, Celovek v litérature Drevnéj Rusi, Moskva 1970 — cesky preklad
Clovék v literature staré Rusi, Praha 1974,

4 Povest vremennych let, (ed.) OLEG VIKTOROVIC TVOROGOV, in: Pamjatniki litératury Drev-
néj Rusi. Naéafc,) russkoj litératury XI — nacalo XII veka, Moskva 1978, s. 68-78.
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nou Romanovou“.” Uziti tohoto typu andronymi pro rjurikovské knézny neni
v letopisech jevem nijak vyjimeénym. Strohost letopisnych zdznami o Zenach rju-
rikovského rodu zvldsté vynikd ve srovnéni s informacemi, jimiz disponujeme
o knézndch, které z Rusi odesly a jako choti zdpadoevropskych panovniki zasah-
ly do Zivota zemé, v niz nasly novy domov, takze jejichz psobeni zachytily tamni
prameny.® Jestlize letopisci vénovali tak malou pozornost politickym, fundator-
skym a jinym spoleenskym aktivitim Rjurikoven, neni nijak pfekvapivé, Ze Zeny
z nizsich socidlnich vrstev letopisce nezajimaly vibec.

Na zakladé analogie s pisemnictvim jinych zemi by bylo mozné ocekavat vyraz-
né portréty zen v hagiografiich. Avsak vétsina legend vénovanych Zendm vznikla
az se znalnym ¢asovym odstupem, takze informace o redlném zivoté téchto Zen
jsou takika uplné prevrstveny hagiografickymi topoi.” Teprve v moskevském
obdobi se objevila legenda vypovidajici o svétici vyrazné odlisnym zpusobem —
Zivot Julianie Lazarevové.® Jak ukdzala Tatjana Rudi, text legendy neustile osci-
luje mezi biografickymi fakty a kinonem, diky ¢emuz mizeme sledovat jak stopy
tlaku faktd na kdnon, tak snah po formovani vlastniho Zivota podle hagiografic-
kého kdnonu.” Takto plastickému portrétu zeny ale daly vzniknout az hluboké
promény hagiografického Zanru a celého systému pisemnictvi 17. stoleti. Legen-
dy predchozich staleti bohuzel takika neumoznuji poznédni konkrétnich Zivotnich
osudu svatych Zen, nevypovidaji o tom, jak na jejich skutky reagovala soudobd spo-
le¢nost ani jak se ménilo vnimdani urcité svétice v Case.

Genderové studium literatury stfedovéké Rusi vyrazné limituje skutecnost, ze
takika veskeré texty pochdzeji z pera vzdélanych mnichd, jejichZ vidéni svéta nelze
zaménovat s mentalitou jinych socidlnich skupin. Do pisemnictvi az na zcela
vyjimeéné piipady' nepronikl, byt v roviné literdrni stylizace, ani emocni svét

5 Galicko-Volynskaja letopis’, (ed.) OL’GA PETROVNA LICHACOVA, in: Pamjatniki litératury
Drevnéj Rusi, XIII vek, Moskva 1981, s. 238-252.

6 Nejslavnéjsimi osobnostmi jsou v tomto ohledu bezpochyby Anna Jaroslavna, Zena francouzského
krale Jindficha I. a po jeho smrti roku 1060 regentka Francie, a Jevpraksie-Adelheid, Zena cisafe
Jindficha IV. B

7 Jejich vycet uvadi GEORGI] PETROVIC FEDOTOV, Svjatyje Drevnéj Rusi, Moskva 1990,
s. 214-220.

8 Julianie Lazarevovd, svétskym jménem Uliania Ustinovna Osorjinové (+ 1604) patii v kategoriich
ruské svatosti mezi ,pravednyje Zeny®, tzn. Zeny Zijici svatym Zivotem mimo klaster. Realizace
modelu zbozného asketického manzelstvi s popfenim télesného vztahu byl podle legendy pro Juli-
anii jen kompromisem namisto vytouzeného odchodu do kldstera, ktery ji manzel nedovolil s pou-
kazem na potiebu vychovat jejich tfinact déti. UZ spolu s manZelem Julianie vedla velmi odfikavy
Zivot a po smrti svého muze svou askezi jesté zesilila.

9 TATJANA ROBERTOVNA RUDI, Pravednyje zeny Drevnéj Rusi (K voprosu o tipologii svjatos-
#1), Russkaja litératura 3/2001, s. 84-92.

10 Napiiklad v Halicsko-volyriském letopise slova piipsana smrtelné nemocnému knizeti Vladimiru
Vasilkovici: ,,Chei s nim uzaviit smlouvu ohledné zemé, mést a také o tob&, mé mila knézno Olgo,
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rjurikovskych knizecich pard, tim spiSe pfislusnika nizsich spolecenskych vrstev.
Pravoslavnd asketickd literatura méla pochopitelné silné mysogynni charakter"
a partnerské emoce byly reflektovany jen v nemnoha literarnich dilech ¢tenych ve
vychodoslovanském prostfedi. Ve vychodni Evropé neexistuje ekvivalent dvorské
lyriky a epiky, ktery mél rozhodujici vyznam pro utvifeni obrazu zeny na Zipadg.
Ponékud vétsi mira tolerance k motiviim lasky ¢i pozitivné hodnocené Zenské krésy
byla projevovina v prekladovych dilech, avsak staroruskd literatura nebyla témto
tématiim zdaleka tak oteviend jako kultura katolické Evropy nebo kultura byzantska.
Autenticky zensky pohled na svét ve staroruském pisemnictvi nenalezneme viibec.

Unikétni pramen pro zkoumani Zivota Zen ve stfedovéku pfedstavuji novgorod-
ské dopisy na biezové kife, jez se od vySe uvedenych typt prameni lisi jak svou
neliterirni povahou, tak zejména tim, Ze zde Zeny vystupuji v pozici adresitek
i autorek textd. Epigraficky materidl, objevovany v Novgorodé od pocatku 50. let,
vyrazné obohatil nase pozndni socidlné-pravniho statutu taméjsich Zen a piispél
k pfehodnoceni predstav o drovni zenské gramotnosti ve stiedovéku, avsak vyji-
mecnd hodnota dopisi na bfezové kife spocivd podle mého ndzoru predevsim
v tom, Ze odrdzeji redlné zenské emoce, ¢imz predstavuji jedinecnou protivihu
maskulinniho svéta veskerého pisemnictvi stfedovéké Rusi: ,[Posilala jsem k] tobé
uz tiikrat. Co proti mné més, ze jsi cely tento tyden nepfisel? A ji jsem t& méla
jako bratra. Snad jsem t& neurazila, kdyz jsem k tobé posilala. Jak vidim, nebylo ti
to milé. Kdyby ti to milé bylo, utekl bys od lidi a pfibéhl ke mné. [...] Ted na
néjakém jiném misté. Napi§ mi, kde (...) t& opustit. Mozna jsem té svou nero-
zumnosti urazila, ale jestli se mi bude$ vysmivat, pak t€ sud Buh a j4, slaba Zena.“”
N¢kolik milo autentickych slov Novgorod'anek ale neni s to ddt odpovéd na otédz-
ky, jez si v souvislosti s my§lenim Zen ruského stfedovéku klademe, a bylo by velmi
nebezpecné z téchto torzovitych textd init zobeciiujici zavéry. SpiSe jen poukazuji
na realitu, jez nim unika a do niZz dnes jiz nejsme s to proniknout.

a o tomto ditéti Izjaslavé, které jsem miloval jako svou vlastni dceru. Nebot Biith mi za mé hrichy
nedoptil déti, ale tahle pro mé byla, jako by se narodila mé knézné. Vzdyt jsem si ji vzal od jeji
matky jesté v plenkéch a vychoval ji.“ — Galicko-Volynskaja letopis’, s. 392.

11 Nejen hagiografie svétic, ale i legendy o svatych muzich, reflektujici jejich postoj k Zendm a roli
zen v jejich zivoté, mohou byt vyuzity jako pramen pro genderova baddni. Nejvyraznéjsim pfi-
kladem literatury, tematizujici zdpas pravoslavného askety s nastrahami Zeny jako d'éblova nastro-
je, je Vypravéni o Mojsiji Ubfinovt, obsazené v Kyjevsko-pecerském paterikonu —k tomu srov. JITKA
KOMENDOVA, Konfessionsgrenzen und Teufelsfallen. Polen und die Polen im Kievo-Pecerskij
Paterik (Paterikon des Kiever Hihlenklosters), in: Ein weiter Mantel. Polenbilder in Gesellschaft,
Politik und Dichtung, hrsg. von Andrea Rudolph, Ute Scholz, Dettelbach 2002, s. 57-67.

12 Napis €. 752 (80. léta 11. stoleti) je stejné jako vétsina nalezenych ndpist na bfezové kufe frag-
ment — cituji podle VALENTIN LAVRENT]EVIC JANIN, ANDRE] ANATOLJEVIC
ZALIZNAK, Berestanyje gramoty iz novgorodskich raskopok 1990 — 1993 gg., Voprosy jazykozna-
nija 3/1994, s. 20-21.
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Dalsi vyznamnou skupinu prament pro genderovy vyzkum predstavuji texty sta-
novujici normy pro zivot Zen ve spolecnosti — zakoniky svétské (Ruskd Pravda)
a cirkevni (tzv. kormdi knihy). Ustanoveni cirkve dopliiuji ekvivalenty katolickych
penitencidld, tzv. epitimijniky, z nichz mizeme soudit o odchylkdch od definova-
nych norem v kazdodennim Zzivoté stfedovéké spolecnosti a mife netolerance pra-
voslavné cirkve vici jednotlivym prohfeskiim. Z obdobi do 15. stoleti se na Rusi
takika nedochoval aktovy materidl, s jehoZ pomoci by bylo mozné studovat prak-
tickou realizaci riznych préavnich tkont (napiiklad snatkové smlouvy, zavéti &
akta doklddajici ekonomické aktivity Zen, tedy prameny, jez mdme pro katolickou
Evropu bézné k dispozici). Jen ¢iste¢né a pouze pro prostfedi Novgorodu muiize-
me tuto mezeru zaplnit ndpisy na bfezové kife.

Jiz na zakladé uvedeného stru¢ného vyctu se zietelné ukazuje, Ze pramennd béaze
pro studium genderové problematiky je v Rusku mnohem uz3i nez v zdpadni
Evropé; navic pro obdobi pfedmoskevské nemtizeme mlceni pramenii kompenzo-
vat svédectvimi zdpadoevropskych cestovateld a diplomata, kterd hraji zasadni roli
v epose 16.—17. stoleti.

Studium genderové problematiky badatele nutné stavi pfed otdzku vzdjemného
pusobeni cirkevni a laické kultury na stfedovéké Rusi ¢i jesté obecnéji socidlnich
aspektli vzdélanosti. V souvislosti se zobrazenim Zen ve vychodoslovanském pise-
mnictvi byvd poukazovino pfedevsim na absenci kurtoazni kultury a s ni spjatych
zanrd, jez podle Lichacovovy proslulé hypotézy mohl na Rusi zastupovat folklor.”
Zatimco maridnsky kult v katolickém svété vyrazné zasihl do rytifské kultury
a proménil pohled na zeny, kult Bohorodi¢ky na Rusi, zlistivaje navysost spiritu-
dlnim fenoménem, nemél podobnou profinni rezonanci. Neexistenci vychodoslo-
vanského ekvivalentu kurtoazni kultury miizeme vnimat jako nejndpadnéjsi, nic-
méné pouze jeden z dil¢ich projevi skuteCnosti, Ze se na Rusi po celé
predmoskevské obdobi nevytvorila svétska vzdélanost, kterd by mohla pfedstavo-
vat protivihu vzdélanosti utvdfené cirkvi, odrdzet laicky pohled na svét a vypovi-
dat o partnerskych ¢i rodicovskych emocich mnohem spiSe nez texty psané mni-
chy, ktef{ neméli adekvitni osobni zkuSenost. Soudé podle velmi malého poctu
svétic byla ale i v ndbozenské sféfe Zenidm pfiznivina mnohem mensi role nez
muzim, a navic varianty Zenské svatosti byly velmi omezené. Svétice ruského stie-
dovéku byly takika vyhradné knézny nebo — a jesté Castéji zaroveri — mnisky (jep-
tisky), jako tomu bylo napfiklad u Jefrosinie (Eufrosinie) Polocké z 12. stoleti.
Typ svaté knézny nebo svétice-mnisky se ukdzal jako velmi stabilni, takze z devé-
tadvaceti svétic kanonizovanych na Rusi do 17. stoleti jen pét nemélo knizeci

13 DMITRIJ SERGEJEVIC LICHACOV, Poetika drevnérusskoj litératury, Leningrad 1971%, s. 66-70.
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pivod ani nebylo mniskami.™ V duchovnosti stfedovéké Rusi zcela chybél Zensky
mysticismus, jeden z vyraznych proudd zenské zboznosti v katolickém svété,

vev, vev,

a vibec jakékoli na vefejnosti ndpadnéjsi a exaltovanéjsi projevy rehgiozity. Pted-
stavitelé ruské pravoslavné cirkve patrné pocitovali nediivéru vici takovym feno-
ménim, v nichz by se vyrazné projevovala jedine¢nost Zenské zboznosti a zdroven
sepéti psychiky a télesna, nebot piilis§ vystfedni projevy religiozity ¢asto od hereze
a posedlosti ddblem délila jen téZko znatelnd hranice. Zfejmé se zde odhaluji dosti
vyraznd specifika kultury stfedovéké Rusi, jez soucasnd medievistika dokdze do
jisté miry popsat, nikoli vak osvétlit.

Tematika Zen stfedovéké Rusi je studovéna jiz dvé sté let a v souvislosti s pro-
ménami historiografie byly postupné objevoviny i nové aspekty této problemati-
ky.” Pod prizmatem novych historiografickych sméri druhé poloviny 20. stoleti
k této otdzce nejprve pfistoupili badatelé v USA (zejména E. Levinovi,
N. S. Kollmann) a zdpadni Evropé (C. Goehrke)," orientujici se vyrazné na obdo-
bi moskevské, z néhoz se dochovala obsahlejsi a pestejsi skdla prament, umoz-
fiujicich nahlédnout nejen socidlni role, ale ¢dstecné i mysleni tehdejsich Zen.

Soudobé sovétské badani o déjindch zen' bylo samozfejmé silné determinova-
no marxisticko-leninskym paradigmatem. Jednim z prvnich autord, ktefi se
v sovétské védeé zacali zabyvat otdzkami emocniho svéta Zen ruského stfedovéku,

byl P. V. Snésarevskij (1918-1986)." Snésarevskij hledal z4stitu v autoritdch mar-

14 Povest ob Uljanii Osor’ingj, (ed.) TATJANA ROBERTOVNA RUDI, in: Pamjatniki litératury
Drevnéj Rusi XVII vek, kniga pervaja, Moskva 1988, 5.98-104.

15 V' 19. stoleti rusti historici projevovali zdjem zejména o biografie vyznamnych Zen (osobnost obhaj-
kyné novgorodské nezavislosti Marfy Borecké zpopularizoval jiz N. Karamzin) a poté v souvislosti
s rozmachem pravnich déjin o pravni status Zen v jednotlivych obdobich ruskych déjin.

16 Bibliografie praci zépadni medievistiky o déjinéch zen v Rusku je natolik rozsihld, Ze na vycet byt
i nejvyznamnéjsich dél v této studii, zaméfené na historiografii ruskou, rezignuji. Pro orientaci
v ruském i zdpadnim zkoumdni Zenské tematiky md zdsadni vyznam prace N TALJI LVOVNY
PUSKARJOVOVE Russkaja Zenséina: istorija i sovremennost. Dva veka izucenija ,Zenskoj témy“
russkoj i zarubeznoj naukoj 1800 — 2000. Matérialy k bibliografii, Moskva 2002. Dale srov. historio-
grafické prehledy: TAZ, Zarubeznaja istoriografija o socialnom poloZenii Zensiny v Drevnéj Rusi,
Voprosy istorii 4/1988, s. 140-150; TAZ, Gendérnyje issledovanija: rozdénije, stanovienije, metody
i perspektivy, Voprosy istorii 6/ 1998 s. 76-86.

17 J. N. SCAPOV, Brak i semja v Dreqme] Rusi, Voprosy istorii 10/1970, s. 216-219; NATALJA
L’'VOVNA PUSKAR]OVA EVA LEVINA, Zeniina v srednévekovom Nafugarode XI-XV vv.,
Vestnik Moskovskogo universitéta, serija 8 — Istorija, 3/1983, s. 78-89. A. A. MEDYNCEVA,
Gramotnost Zenséin na Rusi XI-XIII vv. po dannym epigrafiki, in: Slovo o polku Igoreve i jego vrem-
ja, (ed.) B. A. Rybakov, Leningrad 1985, s. 218-240, zduraziiuje vyznam darovacich népisti a mod-
liteb na pfeslenech jako pramene pro zkoumani Zenské gramotnosti, nebot na rozdil od népist na
bfezové kife tento epigraficky materidl neni vizan pouze na oblast Novgorodu.

18 PETR VIKTOROVIC SNESAREVSKIJ, Predstav/enga 0 [jubvi v pam]atmkadj pis'mennosti Rusi
XIV - XV vv., in: ,A se grechy zlye, smertnyje...“ Ljubov’, erotika i seksual’naja etika v doindustri-
al'noj Rossii, Moskva 1999, s. 516-550. Snésarevskij nemél za svého Zivota takika moznost vysled-
ky svého badéni publikovat — tato studie poprvé vysla az posmrtné.
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xismu 1 v soudech vSeobecné respektovanych sovétskych badateld (Lichacov), aby
vibec v podminkich ideologického diktitu dosdhl legitimizace tohoto typu
vyzkumu. Oficialni $ablonu vsak nedokazal plné popfit, coz se v jeho analyzich
projevilo jednak v negativnim pohledu na pravoslavnou cirkev a odtud vychazeji-
ciho pozitivniho hodnoceni heretickych hnuti, jednak v chipani otizky ,realisti¢-
nosti“ stfedovékych pramend. Vytrvald snaha proniknout skrze stfedovékou lite-
raturu k realité stanovenim miry ,realisti¢nosti“, vymezenim poméru reality a fikce
v jednotlivych Zanrech, je jednim z dhelnych kament sovétské literdrnévédné
medievistiky. Snésarevskij nasleduje tuto tradici a pfi analyze pojeti ldsky ve stie-
dovékém pisemnictvi rozclefiuje texty na ,pamdtky konvenéné odrézejici skutec-
nost®, kam fadi vdechny literarni Zanry s vyjimkou historiografickych, a pamitky
,bezprostiedné odrazejici skutecnost®, tedy letopisy a chronografy. Tento pohled
na stfedovéké prameny je samoziejmé neudrzitelny, coZ zdsadnim zptisobem pro-
blematizuje Snésarevského soudy a pod zornym uhlem novéjsiho genderového
badéani budi spiSe rozpaky. Jeho prace jsou ale podle mého nézoru velmi zajima-
vym dokumentem o nejranéj$im obdobi konstituovini gender history v Sovétském
svazu a o jejim zdpase (i koexistenci) s oficialni ideologii.

Skute¢ny zlom znamenala aZ perestrojka, kdy se jednak oteviela moznost stu-
dovat i do té doby tabuizovani témata (erotika, sexudlni etika” apod.), jednak se
ruskd medievistika obecné kone¢né mohla plné oteviit novym metodologiim
humanitnich véd. Dnesni ruska gender history je jiz velmi dobfe obeznimena se
zdpadnim bdddnim a zbavena reliktd ideologického diktatu. Jeji nejvyznamnéjsi
predstavitelkou je Natalja Lvovna Puskarjovovi, kterd se ve svych monografiich
1 studiich vénuje vyraznym Zenskym osobnostem stfedovéké Rusi, socidlné-prav-
nimu postaveni Zen, otizkdm rodiny, siatkiim a rozvodim, roli matefstvi, ale
izenské médeé ve stiedovéké Rusi® a dlouhodobé usiluje o prosazeni women’s stu-
dies, resp. gender history jako plnopravné soucdsti ruskych humanitnich véd.

Nepochybnym uspéchem zkoumdni déjin Zen pfedpetrovské Rusi je uplné
popfeni stereotypu bezprivné, poniZované a tyrané Zeny, jez neméla prakticky
zaddnou moznost spolecenské seberealizace (v Ceské historiografii se s timto kon-

19 Jako prvni tato témata, z pohledu sovétské ideologie nepfipustné ,skandalni®, analyzovala americ-
ké badatelka EVA LEVIN, Sex and Society in the World of Orthodox Slavs, 900~1700, Ithaca 1989,
rusky pieklad vybranych kapltol vysel v knize EVA LEVIN, Seks i obstestvo v mire pravoslavnych
slavgan 900-1700 gg., in: ,,A se grechy zlye, smertnyje... L]ubov erotika i seksual’naja etika v doin-
dustrial’'noj Rossii, s. 239-49

20 Mezindrodni véhlas tehdy trlcetllete medievistce pfinesla jiz prvni kniha Zenséiny Drevnéj Rusi,
Moskva 1989, po niz nisledovaly monografie Zenséiny Rossii i Jevropy na poroge Novogo vremeni,
Moskva 1996; Women in Russian History from the Tenth to the Twentieth Centurf\//,lNew ork 1997;

Castnaja iz russkoj Zenséiny v doindustrial'noj Rossii: névesta, Zena, ljubovnica, Moskva 1997.
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struktem miiZzeme kupodivu setkat jesté dnes),” presto zdaleka nesdilim optimismus
N. L. Puskarjovové, kterd soudi, ze ,pfedpetrovské obdobi jejich [tj. zen] d&jin
(10.-17. stoleti) je probaddno relativné v dplnosti” a v soucasném stavu tohoto
zkoumdni spatfuji nékterd slaba mista.

P1i specificich ruskych stfedovékych pramenii nejsme totiz s to odpovédét ani
na principidlni otdzku, zda téch nemnoho zprav o Zendch odrizi jevy typické, nebo
naopak jedine¢né a natolik zvldstni, Ze pfimély vzdélance, Zeny jinak téméf cele
ignorujici, aby je zaznamenali. V této souvislosti pocituji jako zvlasté palCivou
absenci biografii zen, na nichz bychom mohli provéfit, jak se norma stanovovand
cirkvi a zdkoniky realizovala v praxi, jak se v zivoté konkrétni Zeny projevila spe-
cifika vychovy a vzdéldni, jaké pro ni existovaly moznosti utvifeni vlastniho osudu,
spolecenské realizace atd. Genderové badani je tak stale vystaveno riziku konstru-
ovani umélé historické reality tim, Ze budou za béZnou normu poklddany vyluc-
nosti a informace jedné epochy pfendseny do druhé, coz by znamenalo popfeni
dynamiky vyvoje spole¢nosti i celé kultury stfedovéké Rusi.

Deficit prament osobni povahy vede badatele k tomu, Ze se snazi usuzovat na
emotni svét lidi stfedovéké Rusi prostfednictvim literatury, ¢imz se zkoumani
gender history dostava do tésné souvislosti s filologickym baddnim.” Otizka, s niz
se potykal Snésarevskij, nakolik lze prostiednictvim textll riznych zanra nahléd-
nout do reality stfedovéku a do emocniho svéta tehdejsich lidi, tak ztstava stéle
ziva. Ani letopisy zdaleka nebyly jen zdznamy o realité, nebot vzdélani mnisi, ktef
je psali, z normy (nebo lépe feceno idedlu) vychazeli, jednotlivd fakta s védomim
tohoto idedlu vybirali a interpretovali a jejich zaznameninim je uchovivali
v paméti spole¢nosti, ¢imz se znovu podileli na upevnéni tohoto idedlu. Mira vzi-
jemného ovlivilovani reality a literatury vSak zdaleka neni zfejma.

Dalsim problémem genderové orientovaného studia ruského stiedovéku je
dosud nezvladnutd komparace s katolickou Evropou. Je zfejmé, Ze pii principidl-

21 FRANTISEK STELLNER, Proni ruski viadarka Zofie Alexcjevna, Historicky obzor 2003, ¢. 5-6,
s. 98-106. Sofie Alexejevna, sestra Petra I., samoziejmé nebyla prvni ruskou vladatkou — vzpo-
mefime knéznu Olgu ¢ polocké knézny 12. stoleti. Ve svém vyliCeni Zivota Zen Stellner kontami-
nuje informace o postaveni nejurozenéjsich zen Moskevské Rusi s Gorkého zobrazenim Zivota Zen
na mskem venkové potitku 20. stoleti. Stellnerovo tvrzeni, Ze ,Zeny nepoZivaly na Rusi Zidnych

rav, jednoznaéné vyvraceji zakomky, -aktovy materidl i soukromd korespondence 17. stoleti.

22 N. L. PUSKARJOVA, Russkaja zenscina: istorija i sovremennost, s. 37.

23 OLESJA GLADKOVA, ,Vozljubich bo razum ]e,ya i blagocestije”: Obraz idéal'noj ljubvi v drevné-
russkoj litérature, in: ,A se grechy zlye, smertnyje...“ Ljubov’, erotika i seksualnaja etika v doindu-
strial'noj Rossii, s. 492-500. Jako ptiklad ulpivani na povrchu médniho sméru mize poslouzit M.
M. LOJEVSKAJA, Obraz Zenséi i mjatnikach litératury Vizantii, Drevng Rusi 1 v zapiskacb
inostrancev o Rossii, Vestnik Mosgovs ogo universitéta, serija 19 — Lingvistika i mezkul'turnaja

kommunikacija, 1/2002 s. 68-82.
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ni odlisnosti pramenné béze pro stfedovékou Rus a pro katolickou Evropu fadu
otizek srovnat nelze. Avsak nedostate¢né a problematické jsou dosud i vysledky
badéni o otazkich, u nichz dochované prameny komparaci umoziuji. Uskali kom-
parativniho pfistupu lze zfetelné dolozit na piikladu studie N. L. Puskarjovové
o postojich katolické a ortodoxni cirkve k otdzkdm snatku, rozvodu, prostituce,
incestu, rozeni déti atd.* Autorka je sice diky svému dlouhodobému badéani dobfe
obezndmend s poméry na Rusi, aviak informace o zdpadni Evropé Cerpd nikoli
z pramend a analytickych sond, nybrz z velkych syntéz (Jean Delumeau apod.),
takze dospiva k Fadé netnosné zjednodusujicich soudd. V porovnani postoji kato-
lické a pravoslavné cirkve se pohybuje v ¢asovém ramci téméf tisice let, ¢imz kon-
struuje neadekvatni, v podstaté ahistoricky obraz. Vedle chronologického aspektu
je velmi problematické i teritoridlni vymezeni: autorka hovoii o snatcich, rozvo-
dech apod. v ,katolické Evropé“, nezohledriujic hluboké odlisnosti mezi poméry
v jednotlivych ¢astech Evropy. Pokud jsou takto opomijeny jak chronologické, tak
teritoridlni odli$nosti, srovnani ztrici jakoukoli vypovédni hodnotu. Ostatné kom-
parativni studium stfedovéké Rusi a stfedni, resp. zdpadni Evropy je obecné jed-
nim ze slabych mist evropské medievistiky.

Ackoli se v soucasné ruské védé o gender history intenzivné diskutuje, bidédni
mé — podobné jako v zipadni védé — mnohem spiSe charakter historie Zen (wome-
n’s history, istori¢eskaja feminologija). Pokldda-1i tedy N. L. Puskarjovova samot-
né déjiny zen stfedovéké Rusi za probadané, pak genderovy medievisticky
vyzkum, propojujici a komparujici muzsky a Zensky pohled na svét, postradam
v fadé témat.” Pfi studiu riiznych strinek soukromého Zivota byvd az pfili§ kladen
diraz na Zeny, zatimco muzské emoce zlstivaji upozadény. Rada dosavadnich
studii vytvafi spiSe umély dojem, jako by se déjiny Zen vyvijely imanentné, takika
bez provazanosti s déjinami muzi.” Konstruovani ,déjin ruské zeny“ budi nemé-
né rozpaki nez piipadna analogicka snaha psat ,déjiny ruského muze®.

24 N. L. PUSKAR]OVA, Semjja, Zenscina, seksualnaja etika v pravoslavii i katolicizme: perspektivy
sravnitél'nogo podchoda, Etnograficeskoje obozrenije 3/1995, s. 55—69.

25 Genderovy pohled citelné chybi v pracich o ruské svatosti, nebot ty tradiné respektuji koncepci
ruské pravoslavné cirkve, podle niZ jsou vechny svaté Zeny pojimany jako zvldstni kategorie svatos-
ti, oddélené od nejriznéjsich kategorii svatosti muzské. Genderové pojaté badani by zaslouzil rov-
néz protipél svatosti — carodejnicwl na Rusi. Prameny stfedovéké Rusi totiz vénovaly vyrazné vétsi
pozornost &innosti muzi-¢arodéjl, reprezentantl piezivsich archaickych kultd — k tomu srov.
MICHAL TERA, Starorusti volchvové a jejich souvislosti s indoevropskymi a eurasijskymi duchovnimi
tradicems, in: Kulturm duchovni a etnické kofeny Ruska. Tradice a alternativy, (ed.) Marek Ptiho-
da, Cerveny Kostelec 2005 s. 13—47, naproti tomu ¢innost ¢arodéjnic zfejmé méla jen zcela vyji-
mecné §irsf spolecensky ¢i pﬁ'mo politicky presah, a proto nebyla pro vzdélance na Rusi tématem
hodnym zaznamenéni.

26 Za ptiklad velmi uspé&sného provazani ,zenského“ a ,muzského tématu pokldddm studii Tatjany R.
Rudi, byt se pfimo nehlasici ke genderové orientovanému studiu, o topice ruskych hagiografii, v niz
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Prilisnd uzavienost zkoumani Zenskych témat do sebe sama se projevuje nejen
ve vztahu k jejich muzskému protipdlu, ale i v jisté separaci od ostatniho vyzku-
mu déjin stfedovéké Rusi. Ruska gender history se totiz podle mého ndzoru zatim
prilis zaméfuje na diachronni aspekt a jednotliva témata studuje izolované v dlou-
hém ¢asovém vyvoji mnoha staleti, nékdy az tisice let. Jako jeden z hlavnich dkola
genderové orientované medievistiky proto vnimam vétsi pozornost k aspektim
synchronnim, tedy zapojeni genderové tematiky do obrazu konkrétni epochy
vSemi jejimi kulturnimi a socidlnimi specifiky i mentdlnim klimatem. Toto velmi
siroké pole zatim zUstdva pro ruskou medievistiku neprobadané.

jsou analyzoviny obrazy svétic v kontextu topiky legend o muzskych svétcich — TATJANA
ROBERTOVNA RUDI, Topika russkich Zitij (voprosy tipologii), in: Russkaja agiografija. Issledova-
nija, publikacii, polemika, (ed.) Svétlana Aleksejevna Semjaéio, Sankt-Petérburg 2005, s. 59-101.



